TABLA »

thid. Cuando esta en singular, ¥ cuando en plural | pag. 58. Formacion
de este en los nombres , pag. ibid. Nombres que no varfan de singular 4
plural, pég. ibid. Nombres en aly ail, como terminan en su plural, pdg.
ibid. Nombres que toman una  en el plural en lugar dela s, pag. ibid.
Cuales son los nombres que admiten articulos s Pig. 55.

NomBrEs sumeRALES (6 NUMEROs) se dividen en CARDINALES, pdg. 68, En

ORDINALES, Pig. 70. En coLecrivos s Pag. 71 En rasrivrvos, Pag. 7a.,

Advertencia sobre Ia pronunciacion de los nimeros cardinales » pag.-7o.
Sobre la ortografia de algunos de ellos, pPédg. ibid. Adveitencia sobre los
mimeros ordinales, pég. whid. Sobre los eclectivos, pag. 1. Advertencia
sohre 2lgunos nimeros pag. 172.
Nomuer, lista de los nombres substant;
pezar 4 hablar en frances, pig. aro.
Nurvo, neuf, nouvean , diferencia de estos significados » pig. o4
Nuire, verbo irregular, sy conjugacion , pég. 108.

¥0s mas usuales y necesarios para em-

(@)

O, su pronunciacion, Pig. 13 y 37,

BRA , ouvrage, cuvre , propiedad de estos significados , pég. 3o04.

Oe, su pronunciacion pag. 17, ¢
Orieway, , ouvrier, officier, comnu':,‘prnpiedad de estos significad
Orrxgen, propiedad de sus diferentes acepciones, pég. ibid.

Offrir, verbo irregular, su conjugacion , pag. 106.

Or, su Ppronunciacion, pig. 14.

Oin , su pronunciacion , pdg. 18.

Oxzen, propiedad de sus siguificados, pig. 3o5.

Oror, odeur, senteury propiedad de esios significados » Pag. ibid.
Om, on , eon, su pronunciacion, pag. 17.
On, su pronunciacion, véase om.

On , cuando procqlu i verbo le hace impersonal, pig. 118. Cuando dehe

usarse de on, Pag. 150. Cuando dehe escribirse on, 6 Con, ibid.

Om.cm_:v, su_definicion, pig. 194. Su division en espositiva , Interrogativa,
€ imperativa , pag. 143. Definicion de estas, pag. ibid. Su construceion 3
véase construccion. Oraciones que toman Ja forma de la interrogativa
pag. 148. 4

Orrocra¥ia , su definicion » Pag. 42. Sus regl
que prescribe la Gramitiea, y las que I.-i*escribe el uso, pag: ibid. Cuando
prescribe duplicar algunas letras, ¥ quales son, pig. 43,

RTOGRAFIL de los verbos en ger, pg. 88,

Oou , aon, su pronunciacion, pag. 14.

Oit, adonde , adverbio de lugar, pdg. 120.
Oi, en que, en elque, enla que, relativo
Ou, 6, conjuncion, Pag. :30. Modo de

relativo , pag. 46 y 176.

Oua, oud, oui , sn Prouuneiacion pig. 18.

Om.m, ouen , su pronunciacion , Pag. ibid.

Quir, verho ulefe.-ct_ivu, su conjugacion, pag. r1a.

Oursj S0 pronunciacion , pdg. 26,

1
Ouvnir, verbo irregular, su conjugacion , pig. 105,

P su llrc':]ll:lt:'izlt'iox: > Pag. 14.
Pain, acepciones de dicha VOZ, pag. 360,
Paxsawo, Pays, paysan, bourg,

Piracro, palai

0s, pag. 305.

as divididas en dos elases . en las

s pag. 176.
ho_equivocarla con o adverbio Lk

cois; etc. propiedad de estos siguificados, pag. 368.

a

S5 chateau, propieds signif} i 5
2 cai, propiedad de estos significados Pag. 305,
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Pavo, biton, bois, propiedad de estos significados, pig- 306.
Pavew, papier, réle, etc. propiedad de estos significados , pdg. ibid.
Pdque,, advertencia sobre dichs voz, pag. 366.
Par, véase por.
Pir, paire, couple, diferencia de estos significados, pag. 7a.
Para, prepusicion , pdg. 130. Cuando se espresa por a4, an, a la, aux', pag.
184 y 164. Estar para, pag. 185.
Para eox, preposicion , pag. 13o.
Paka sERVIR 4 Vam. » advertencia sobre dicha oracion , pig. 242
Pann, propiedad de sus significados , pig. 306.
Parler, sus acepeiones, pag- 367.
Pariermal,, mal parler, diferencia de estas construeciones s pag. ibid.
Paroitre , yerbo regular, su conjugacion , pig. gg.
PARTE , part , partie, propiedad de dichos significados, pég. Ja6. :
Pirrictero, su definicion Y uso, pdg. 194. Concordancia con el sujeto de la
oracion, pag. 179.
Fartir, yerbo rregular, su conjugacion , pig. T05.

"Panrn, sus acepciones, pag. 3o7.

Pas, 6 point, su funcion y lugar que ocupa en la oracion , pig. 146. Oca-
siones en que deben suprimirse, pag. 147. Las en que pueden ¢ no
omitirse , pag. 181.

Piscuss, Noét, Pique , etc. ) Yéase Pdque.

Parto, cour, parterre » diferencia de estos significados, pag. 3o-.
Pays, significados y acepciones de dicha voz, pég. 368.
Peine , acepciones de dicha voz, pig. ibid.

Persr , peler, plumer, pig. 3o7.

PeLo, poil, cheveu , etc. propiedad , etc. pag. ibid.

PeLreso, outre, peau, propiedad , ece., pag. ibid.

FPenser, advertencia sobre dicha voz » Pig. 368.

Prox , fantassin , manaavre, ete. , diferencia de estos significados , pag. 307.

Perdre , verbo irregular, sn conjugacion, pag. ro8.

Persecuin, propiedad de sus significados » 307,

PersoNas DEL VERBO, cuales son, pag. 73.

Personne , advertencia sobre dicha yoz, 178.

Pezit, acepciones de dicha voz, pig. 369.

Petit-Collet, véase collet.

Pxz, poix, poisson, diferencia de estos significados , pdg. 307.
PP, su pronunciacion, pag. ar.

Pred . significados y acepciones de dicha voz, pag. 36g.

Prerxa sJjambe , euisse , propiedad de dichos , pag. 3o7.

Piguer, acepciones de dicha voz, pag. 36g.

Pire, peor, pag. 64.

Pis , peor, ibid. s . g

Plaire,, verbo regular, su conjugacion, pig. g8. Y sus acepeiones, pag. 3;04

Plaisant, adjetivo ; antepuesto, 6 pospuesto al nembre , muda el sentido .
pag. ¥68.

Plat, sussignificados y acepciones , pag. 370.

Plein , quando equivale 4 en mediode, pag. ilrid‘:

Pienvoir, verbo impersoual, su conjugacion , pag. 116.

Plonger, acepciones de dicha voz, pag. 371.

Pruras (xusero), véase nombre. X

Prurires CASTELLANOS , que s menester tradueir en frances por el singular ,

pag. 59.

Plas , equivale 4 mas , pag. 63 3 :

Plusieurs , pronombre indeterminado , pig. 79. Advertencia sobre dicho,
Pig. 177, y pag. 3oa.
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PobER , pousoir, puissance » propiedad de estos significados , pag- 375
Point, véage pas.

Poxrr, acepeiones de dicha voz , pag. 308.

Por, prepesicion pdg. 130. Cuando equivale @ pour: v
185. Cuando estd en sentido de sin , pig. ibid. CGnan
tivo , pa
¥ 24o.

Por mas gug » €omo se traduce , pag. 185.

Por %0, se traduce de diferentes modos, pig. ibid.

PorQuE, pourguoi, parce que , car, propiedad de estos significados s pig.308.

Porte, tercera pPersona de singular de presente de indicativo del verho porter,
la qual hace parte de Ia significacion de muchas Yoces, pig. 371.

Portée, acepciones de dicha vor » pg. ibid.

Porter, verbo regular, su conjugacion, pag. 88, v sus acepciones , pig. 37a,

Powrero, suisse s portier, propiedad de estos significados pag. 308.

Poudre acepciones de dicha voz, pdg. 372.
Pour, véase por.

uando & par, pag.
£ o precede 4 adje-*
8. 177.Cuando acompana los verbos ir, venir, ¢ enviar, pag. 206

Pourvoir, verhg irregular, su conjugacion , pag. 107.
Pousser, acepeiones de dicha voz, pig. 37a.

Poussiére., acepciones de dicha v0z, pag. 373.
Pouvorr

» Verbo irregular , su conjugacion , pag. 107, Su construccion con la

relativa ep pig. 188.

» Yerbo irregular, sy conjugacion , pdg. 108. Sus acepciones ,

Prendre 3
3, pag.
S'en prendre
Prends garde

pag. 135,
Prerosrcion
sobre

quelgu’un, pég. 188.
» prenez garde , advertencia sobre dichos modos de hablar,

» 80 definicion y analogia con el adverbio, pig. 126, Advertencia
“OTC SU régimen, pdg. ibid, Preposiciones que indican lugar Y orden,
pag. 1 a7, Las que indican separacion , union , Oposicion v motivo p- 139,
Pr'eJ de , 6 de prés y advertencia , pag. 374. 3 :
Prés, quando equivale 4 ménos, pig.
Prrsa 1P7ise , proie, propiedad de estos significados, pig. 375.
pBESElE’TE DE INFINTTIVO, 'su definicion ,
pag. go.

PresextE Dy INDICATIVO,

pdg. 194. Es tiempo primitivo ,

1c) su deﬁnicion,pﬁg. 194.

gular, S0 primitivas, pag. go. Las de su plural
estas, Pag. ga.

Presexre pg SUBJUNTIVO ,
pig. 93.

PrETERITO 13 PERFECTO

Sus tres personas de sin-
derivadas. F, ormacion de

su_definicion , Pig- 195. De donde se forma ,

; DE INDICATIVO, su definicion pég.
Pag. 92. La del prevénrro IMPERFECTO DE SUBJIT
Prerénrro SIMPLE O DEFINIDO , su definicion

Advertencia sobre sus I

195. Suformacion,
! NTivo, pig. g3,

su de » Pag. 195, Es primitivo,, pég- 92.
ici srminaciones , pdg. /6id. Cuando se debe usar de
este pretérito en lugar del compuesto , pag. 178.

b >
F RETERITO GOMPURSTO 6 INDEFINIDO , su definicion
_Pﬁnu_znl“m ANTERIOR , su definicion, Pég. bid.
Phaeririvo u[sr'jﬂlco,pzig. 178
r » - & 3
Prévoir, verho rregular, sn conjugacion , pag. 107.
le);\!:tmq, commencement Principe , propiedad de estos significados, pag. Jo8.
5 iz, Slgmﬁ‘c;ldus ¥ acepciones de dicha voz, pig. 375,
A S 2 ;
P:ﬂ:m » Propiedad de los significados de dicha vez,, pig. 3og.
i e e
'RAR , propiedad de sys stgmﬁcndus, pég. tbid.

Proxomsre efinici ] ivisi
MBRES, sy rla_ﬁmcmrt, Pag. 72. Su division en p
En FOSESIVOS, pig. 3. F)
£

7732 ¥ en

¥ formacion,, pdg. 195.

ERSONALES, pig. ibid,
2 DEMOSTEATIVOS, Ddg. 5. FabReritivos s Pag.
INDEFININOS 6 INDETERNMINADOS » Pag. 79. Lugar que debens
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acupar en fa oracion los pronombres me, te, se, nons, vous s €lC., pig. 145.
El de los posesivos, que nunca se posponen al nombre, pag. 75. Sintdxis
de los pronombres pag. 173. Cuando se duplican en la oracion; ibd. Su
concordancia cuando duplicados, pag. 174. Cuando deben repelirse los
prondmbres personales 4ntes de cada verbo , pag. ibid.

Proxuxcracion, porque diferente de Ia ortografia, pig. 11, v lo que resulta-
de esta diferencia, pig. 9. Reglas generales que deben chservarse en Ia
pronunciacion de las voces con algunas advertencias schre esta Gramatica ,
pdg. 1o. Modo de deletrear para adquirir una buena pronunciacion , pag.
10. Egercicio diario que conduce & perfeccionar la pronunciacion, pig.: 37,
Advertencia sobre la pronunciacion de la consonante final dntes de voz que
empieza con yocal, pdg. 3a.

Propos, & propos de , & tout propos , mal & propos , ete., pig. 375.

Provereros, rprmines Y DIcHos, que se corresponden en dmbos idiomas,
pag. 395.

Pursro, peuple , endroit » propiedad de estos significados, pég. 3og.

Puer, verho irregular, su conjugacion , pag. 105.
Puisque, adverlcncia’ sobre dicha voz , pag. 1go.

Q

Q, su pronunciacion, pdg. 25. :

QuarQuiess Que, cuando se traduce quelque , 6 yuicongue , pig. 7.

QUALQUIERA oTRO QUE, elc., como se traduce, pag. thid.

Quand, advertencia sobre dicha voz, pdg. 1go.

QuaxDno, guand, lorsque , diferencia de estos significados , pag. 30g.

Quanto, advertencia sobre dicha voz . pag. 190. )

QuarTa, guare, quatriéme, propiedad de estos significados , pdg. 30g.

QuirTo, guars, quartier, etc. » propiedad de estos significados pig. 3ro.

Que, relativofrances , véase que.

Que, pronombre relativo castellano, tiene cuatro equivalentes en frances , yui ,
que, quoi, quel pag. 7-. Cuando se traduce qui, 6 gque, ibid. C}mndo
quot, ibid, y quando guel, 8. Cuando dicho que no debe traducirse al
frances, pag. 1go.

QUE cosa aas, ete., como se traduce, pag. 175s

QUE TIENE QUE VER, efc., como se tradiice > pag. 176.

Quel, pronombre relativo, véase que; euando dicho guel toma el articulo /e,
la, les, pig. thid.

QUERER, acepciones de dicha voz, pag. 3ro.

Querir, verbo defectivo , pag. 11a. :
Question , propiedad de los significados ¥ acepciones de dicha voz, pig. 376.
Qui , pronombre relativo , véase gue.
Qui, no se usa sino hablando de las personas, efc. , pag. 75.
Quiconque , véase cualquiera que.
Quixx, gui, y algunas veces gutconque , pag. 79.
Quoi, véase que.
Quoigue ; advertencia sobre dicha voz , pég. 1g0.

R
R, su pronunciacion, pag. 25.
Rapporter, s'en rapporter, pig. 188.
Rano, dizarre, rare propiedad de estos significados, pag. 31o.
HRecevoir, verbo regular, su conjugacion, pag. gb.
RECOPILACION DE LAS VOCES MAS USUALES PARA EMPEZAR A HABLAR FHANCES ,
conteniendo los adjetivos mas usuales, Pag. 199. Los verbos mas usuales ,
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pdg. aor. La nomenclatura.de las voces que se reﬁerr.:n al cie:lc?, pég.
-aro. A los elementos, pag. 211, A los astros, ibid. Al tiempo, bid. Las
que espresan los dias de la semana, id. Los meses, #bid. Las estaciones
y fiestas del ano, 212, Lios individuos del género humane, y sus edades,
wbid, Las partes del cuerpo humano , ibid. Las cosas _pertenccientes al
cuerpo, a13. Las acciones naturalesj 214. Los cinco senhdﬂ.s, bt Los de-
fectos y enfermedades (l.eI cuerpo, thid. Las Cosas pertenceientes al n[:nf\ §
pag. ibid y 215. Los vestidos para hombres, pdg. _315. 1_3131':1 mugeres, pig.
216. Los panos y telas, pag. 217, La mesa ¥y comidas, wid. 1 parentesco ,
pig.218. Las dignidades pig. 219. Los oficiales de justicia , ibid. Las
cosas pertenecientes 4 una Iglesia; aao. I.,as dignidades ecleyqsucas . z&fd.
Las ciencias y artes, aat. Diferentes oficios , ibid. Las herramientas, pag.
223. Los Reynos ¥ estados de Europa, ete., ibid. Las naciones, pag. 223.
Las Cindades principales, ibid. Las Heligismes ¥ sectas, ibid. Las cosas (que
se ven en una Ciondad , ibid. Las que pertenecen 4 un corral de cmpedms‘,
pig. 224. Las de una casa y sus partes, tbid. Los muebles deella, pdg. 225.
La bateria de cocina, pig. 226. Las cosas de la escuela, 16id. Los criados de
una casa, pig. 227. Los nf)lmhres’dc pila mas usuales, fbid. L?s nnm_mles A
pdg- 228. Las cosas pertenecientes 4 estos, pag. 229. Las aves, thid. L?slnsec-
tos , pig. 2Jo. Algunos peseados, itid. Los metales y minerales, pdg. 231.
Las gomas y perfumes, ib:d. Las cosas que pertenecen al canipo, etc. , ibid.
Las verduras y legumbres, pag. 232. Las flores, pdg. 233. Los diferentes
géneros de fruta, ibid. Los drholes y arbolillos, 74id. Las cosas pertene-
cientes 4 la fruta, pag. 234. Las cosas pertenecientes al agua, mar ¥ na=
vios, ibid. Al viage y camino, ibid. E] caballo Y. sus jaeces, pag. 235. Los
pesos y medidas, ibid. Las monedas , ibid. Las diversiones Y juegos , pag.
236. Los exercicios, idid. Los instrumentos de muisica , bid. Los términos
militares , i#bid. Las armas, pdg. 238. Los términos de fortificacion, etc.
ihid. Las virtudes y vicios, ibid. Las personas yiciosas , pag. 239.
Réduire,, verho regular, su conjugacion , pég. 1o1.
ReGaro, présent, régal , diferencia de estos significades, pig. 310,
Ricmrey de los nombres 6 verbos, pig. 1g95. El lugar que debe ocupar en la
construccion de las oraciones, pag. T44.
RecrsTrAR, acepciones de dicha voz, pig. 3ro.
fiegretter, sus acepciones, pag. 377.
Rrcurar, ordinaire , rézulier, diferencia de estos significados, pag. 3r1.
Rerreraziva en los verhos, eomo se espresa , pag. 81.
Remercier, sus acepeiones , pag. 377.
Rendre , sus acepciones , pig. 378.
Rendez—vous , yéase rendre.
Ref1n, propiedad de sus significados , pag. 31r.
Riepartir, sus acepciones, ete. | pag. 378.
Répondre , verho regular, su conjugacion, pag. g7.
Resumex; de las reglas de la pronunciacion francesa, pag. 29. De las reglas. de
la construceion puesta en practica., pig. 156.
Hessort, acepciones de dicha voz, pég. 379.
fiésoudre , verbo defectivo, pig. 115.
Retenir, sus acepciones, pég: 379.
Retrancher, advertencia sobre dicha voz, pig. 380.
Revenir, sus acepciones , ibid.
Rico ; ricke, excellent s diferencia de estos significados, pag. 311,
Hire, verbo irregular, su conjugacion,, pag, 108.
RomeEr , propiedad de sus significados,, pag. 31r.
fomper, verbo irregular, su conjugacion , pag. rog.
Rongir, acepciones de-dicha voz, pég. 380.

- . Sizrg, propiedad de sus significados, pag.
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S mn pronuaciacion , pdg- 26. Diferencia en la Pronunci
cilla, de la doble entre dos vocales, péz. 38. Reglas
€ste asunio , pég. 44.

SuB10, sage, savant, propiedad de estos significados > 312,

Sacar, propiedad de sus significados , Pag. hid. Sucar 4 baylar, sacar los
ojos, pig. ibid. Sacar 4 Ja verglenda , pig. ibid. Sucar en limpio, pig.
ibid. Sacar la cara, pig. bid. ' p

Sailliz, verbo defectivo, pag. 112.

acion de Ja § sen-
de ortografiz sobre

312. Salir a luz, & campaiia , los
colores 4 uno, pig. 313.

Santé, acepciones de dicha voz, pag. 387.
Savoir , verbo irregular, su conjugacion, pig. r07. Cuando admite
cuando no, pig. 182. Je ne saurols, en lugar de je ye pitis,
acepeiones de Sacorr, pdg. 381.
¢, su pronunciacion, pag. a6.
Sk, pronombre personal que indica la reciproc
Cuando equivale i lui, 6 lear, pag. 146.
Se; equivale a se, el lugar que ocapa en las oraciones, Pag- 145.
SEA EL QUE FUERE, SEA L cUAL FUERE, efc. pig. 8o,
SEMBLANTE, mine , fiaure, etc. pig. 313.
SENTENCIA, arrét, sentence » etc. propiedad, ere. pég. ibid.
SentIR, étre Séché , sentir., propiedad de estos significados, pag. 381 v 38a.
Sentir, verbo irregular, sn conjugacion , pig. o, Sus acepeiones ; pig. 38
y 38a.
Seoir, verbo defectivo , pag. 113.
SkR, éire, viase dore.
SER AMIGO DE, aimer &y atmer le, la , fes, pdg. 164.
Seivir, verho irregular, su conjugacion , pig. 1o5.
S8i, particula comparativa, pdg. 63.
81, véase aussi,
8¢, conjuncion condicional , su ortografia, Pag. 47- Construceion de fos
verhos que la acompanan, pig. 154,
§t, particula dubitativa » SU construccion, pég. 155.
Si, pronombre personal,, quando es soi , Y quando lui, pig. 17;.
Sizasi, lo que es, pig. 196. Silaba final, quando dehe ser larga |, pig.
1EY 41.
SiNcuLar (¥unERo) véase nombre,
Sixzaxis, dividida en construccion y concordanci
Stri0, place , endroie, siége., etc. diferencia de
Somme , un somme » Une somme | adverten
Son , véase su.

Sox1pos , que forman las yocales » Pag. 37. Que forman las consorantes , pag.
1bid.

Pas, v
pég. ibid.

4,y lo impersonal, pag- 150.

a, pag. 143.
estos significados, pig. 313,
cia sobre esta diferencia , pdg. 38a.

Sortir, yerho irregular, su conj
Soucter, sen soucier, pig. 188,
Soudre , verho defectivo , pag. t14.
Souffrir, verbo irregular, su conjugacion , Pag. 105.

; Sp, su Pronunciacion , Pég. a7

Su, pronombre posesivo, cnando equivale 4 con, 6 & lenr, pég

4 vos, pag. ibid.

SUBIR, propiedad de sus significados, pag. 313.

Sveio , fonge, sommeil , diferencia de estos significados
Suffire , verbo irregu?ar » SU conjugacion, pag. 108.

ugacion , pag. 1oj.

« T4y ¥ cuando

» pag. ibid.
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Suite, acepeciones de dicha voz, pag. 383.
Suivre, verbo irregular, su comjugacion , pdg. 169.
- Suyet; acepciones de dicha voz, pig. 383.
SuGET0, equivale en esta Gramatica 4 lo que los Latinos llaman nominative, pag.
_ 80. Ellugar que ocupa en la construecion de las oraciones pig. 143 y 145.
SucEro, un sugeto me ha dicho , ete. pag. 178, 3
Surprendre , acepciones de dicha voe, pdg. 384
SUPEBLATIYP , su_definicion v division en absoluto y relativo, pag. 64. Su
formacion , pdg. ibid Superlativos en fsimo , pig. 65. Cuando el nombre
con el superlativo recibe el articulo , v cuando no, pag. 165.
Susranrivo, su definicion, pég- 57. 3

i &

R pronunciacion, pég. 27. Se pronuncia fusrte en wingrun, elc. pég.
6g. Seanade en las oraciones interrogativas, pig. 147. .
TA\'BI.,\ ; table, planche, etc. propiedad de estos significados , pig. 314.
Table, acepciones de dicha voz, 384.
Trarr, véase levar.
Tuille, significados y acepciones de dicha voz, pig. ibid.
Tir, vx mar, como se traduce , pig. 177.
Tant que , véase aussi que. »
'l‘)\.)\"TO GOAO , sus equivalentes en la afirmativa, ¥ en la negativa, pig. 121,
Tantdt, acepciones de esta voz, pig. 385.
Tdter, acepeiones de dicha voz, pdg. wid.
Te, equivale d te, su funcion, y el lugar que ocupa en la oracion
vy 153.
Ta, véase te.
Trra , toile, etoffe, drap, propiedad de estos significados; pég. 387.
Teaeran, propiedad de los significados de dicha voz, pag. 314 ;
__ Tendre, acepciones de dicha voz, pag. 385.
CENER , avoir, 6 tenir, cuando debe traducirse avoir, v cuando tenir, pig: 314.
Texer Que, como se traduce , pig. 156. b

3 £E
) pﬂg- 140

Tf-n‘zr, \'e?hr‘l irregular, sig_uc la conjugacion de wenir, pag: 106. En tenir,
sen tenir &, etc. pég- rfi‘b’ ¥ !ﬁg. di ne tient qu’a moi, ete: pég. 117. Acep-
ciones de dicho tenir, pég. 385.

Téte-a-téte , lo que significa, pag. 387.

Th, su pronuneiacion , pig. 22.

Ti, quando en la pronunciacion es et, 6, pig. a7.

I'i, pronombre personal pig. 73.

Trempos (.Ie_]:“.q verhos, pag. 196. Se dividen en simples y compuestos, pag.
82. Dn‘n‘:lou _(Ie los simples én primitivos y derivados , pig. go: Indice de
las terminaciones de I_us primitivos para las cuatro conjngaciones , pag. g1.
Formacion de los derivados , pig. ga:

r].‘IEl\‘n.\ » bountigue , tente , propiedad, etc. , pég. 3r4.

[n:z_nm s Pays, terre, propiedad , etc., pdg. ibid.

Tirer, acepciones de dicha voz , pig. 387.

F'ocar , equivale 4 jouer, etc. , pag. 166,

m . ¥

T TOCA , ME TOOA, etc. , pig. 181.

Tot, véase tu, quando dicho toi suple 4 te, pig. 14

Tomfer, su conjugacion con etre , pg. 102, y su

F'ono grave ¢ familiar en la pronuneiacion

Torc, tors, terdu, véase tordre.

Tour, un tour, une tonr, advertehcia sobre esta diferencia , pig: 388

Tourner, acepciones de dicha voz, pag. ibid.

Tout, toute, tous , etc.., todo, toda, todos , etc. , pag. 86. Advertencia sobre

dicho tout , pig. 1

9.
acepelones , pag. 587.

nag. 3a.
I

¥ o
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Trapucciox , observaciones sobre la traduccion, y el mejor modo de ente-
rarse en ella, pag. 4o3. Egemplos de las variaciones que puede admitir
la traduccion respecto @ su texto, pag. 4o4. Fragmentos de traducciones
con su texto al lado : fragmento primero, traduccion del frances al cas-
tellano, extrait du livre II des Aventures' de Télémague , pig. 406. Analisis
de dicho fragmento, pig. 4r1. Fragmento segundo, traduccion del cas-
tellano al frances, estracto de la introduccion @ la historia natural de Espa-
nia,, por Bowles, pig. 414. Analisis de dicho fragmento, pig. 416. Frag-
mento tercero, traduccion del frances al eastellano por el Padre Zsla |
extrait de I’ Abrégé de I'Histoire d'Espagne , par le P. Duchesne , pig. £18. Frag-
mento quarto, del castellano al frances, estracto del Don Quixote, etc.,
pag. 424.

Traire, attraire, distraire, extraire, etc. verbos defectivos, su conjugacion,
pag: 114-

Trait, significados y acepciones de dicha voz , pig. 38g.

Trait dunion,', que es, y su uso, pag. §7.

TRATADO ALFABETICO DE LA PROPIEDAD DE Lis vocEs, dividide en dos partes:
la primera contiene la propiedad de los equivalentes de las voces caste-
llanas, pdg. 28a. Y la segunda, la de los equivalentes de las voces fran-
cesas , pag. 318.

Tréma,lo que es, y su uso, pag. 47-
Tressaillir, verbo defectivo , pdg. 112,

Trreas, boyaux , tripes, diferencia de estos significados , pag. 315.

Trruxean , acepeiones de dicha yoz, pag. ibid.

Trouver, troueer a dire, trouver @ redire; se trouver mal, se mal trouver , espli-
cacion de estas diferencias, pag. 3go.

TrurQUE, froc, monnoie, diferencia de estos significados , pig

Tv, pronombre personal, quando se traduce ¢« , v qnando toi, pag. 7

Tu , véase tu.
Tu auntem , voces latinas, su significacion en frances ; pdg. 391.

U
U, sa pronunciacion , pig. r2 y 37. No debe equivocarse con la vocal ou,
pég- 39. e
Ua , ue,ui, su pronunciacion , pag. 17.
Uin , su pronunciacion , pig. 18.
Um , un, eun, su prouunciacion , pag. 17.
Un , su pronunciacion , véase um,
Un, une , cnando suplen al articulo , pig. 56.
Uxo, cuando se traduce on, pag. rjo.
Uxos, uxas, cuando se traducen des, pag. 56.
Usas, ongles, griffes , diferencia de estos significados, pdg. 315.

"’r
V , su pronunciacion , pag. 28. No du]](ﬁg ivoearse con la i, pag. 38.
Vaca, vache, baeuf, diferencia de estos significados, pag. 315.
Fainere, verbo irregular, su conjugacion, pag. 115.
Faloir, verbo irregular, su conjugacion , pig. 107.
Vava, vavah interjeccion advertencia sohre diclia, pag. 133.
VEgixo , woisin, bonrgeois, ele. |)ruiui{rd vd de dichos si-r;niii['i-l}us , pag: 31b.
VELA, woile , chandelle , veille, propiedad de estos significados , pig. ibud.
Fenir, verbo irregular, su conjugacion , pig. 1o6.
Vergo, su definicion y division en activo, pasivo, y umeutro, pig. 8o., Como
s¢ puede conocer cuando un verbo es neutro,; pag. ibid. Verbo usado
en sentido impersonal , pags 81. Division , del verbo impersonal en
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propio é imp!‘opio s pag. ibid. Division de los verbos fm.nceses en cuatro
conjugaciones, pig.. ibid: Verbos auxiliares ,-su definicion, uso y con-
jugacion , pig. 83 Y. sig. Verbos que su: conjugan eon érre, pag. 8.
Con avoir 6 étre Jindiferentemente » Pag. ibid..Con avoir § étre , contorme sus
acepciones, pag. ibid. Cnando un verbo es regular 6 irregular, pig. 82.
Advertencia sobre algunos verbos irregulares , pag. W10y, etc. Verhos
defectivos, su definicion , ¥y quoales son , pég. 111. Verbos mpersonales’,
su comjugacion , pag. 115 ¥y sig. Ellugar que los verhos ocupan en la con~
struccion de las oraciones, pag. 144. Régimen de los verbos), pig. 179.,
etc. Lista de los verbos mas usuales » pdg-1aor. La de los yerhos qae con
el. nombre forman una especie de espresion idéntica » Pag-393. -

VERDAD, wérité, 2rai , diferencia de estos significados, ag. 316.

VEst100 DE, habillé en, habillé de » esplicacion de esta dr;l'ercunia ,» pég. Ta3.

¥étir, verbo deféctivo , pag. ibid.

VIuso; vievs , wicillard, diferencia de estos significados , pag. 316.

Viciuna  veille , vigile , ete. propiedad de estos significados, pag. bid:

Village, advertencia sobre dicha voz, pag. 3g3.

Fis-a-is, régimen de dicha YOz, pig. 128.
Vivin, propiedad de sus significados , pag: 316.

Fivre , verbo irregular, su conjugacion, pig. 109.

Voear, su definicion, pig. 9. Su division en simple, compuesta, y nasal b
pdg: 12, etc. Cuando las vocales compuestas pueden, dejar de serlo ,
pag. 17. .

Vocarrva (z4), su construccion , pag. 144.

Vocss de las quales todas las leiras deben pronunciarse, Pég- 11. Foces que con
una misma pronunciacion tienen un modo de escribirse diferente » Pag. 47.
Faces espanolas que dimanan del latin , ¥ el modo de afrancesarlas, pig.
66. Focesy gritos ;, de 1os animales , Pag. 394.

Foict ; woiles, p.’ig. 186.
Poir, verbo irregular, su conjngacion, pig. 107.

Vovrver, propiedad de sus significados , dg. 316.

Voo, vau, suffrage, etc. , propiedad.de estos significades., pig. ibid,

Youloir, verbo irregular, su conjugacion , pdg. 307. En voulotr ¢ quelgn un,
ete. , pag. 18g.

Voz, mot , voiz , ete. ; propiedad de estos significados » Pég. 317.

‘W, su prenunciacion , pig. a8.

X

'Y-?‘
Y, su pronunciacion , pag. 18. :
¥, particula relativa , su valor ¥ construccion, pag. 152. ¥, véase et.
Y. ;adverbio, equivale 4 déja y plus , pag. 119.
Y4 se ve, frase adverbial , pég. 317.
Yo, pronombre personal, cuando se ﬁducejc, ¥ cuando ‘moi, pig. 73.

X, su pronunciacion » pag. 28.

Z , su pronunciagion s Pag. 29. = °
Zxroso, zélé , jalouz propiedad de estos significados , pag. 317.

FIN DE LA TABLA ALFABETICA.
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